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కృతిసమర్ప ణము 

మిత్రత్ీ 

డాక టర్ పొన్న పల్లి సుత్రహ్మ ణయ ంగారికి 

అంకితమగుత చిరస్నే  

హాంకము స్వ రో్ణతస వోపహార స్రజమై 

స్ంకలనముగా నా యే 

కంకికలు నవభువనవిజయాధ్య తునకున్. 
 

రాజువుగావుగాని, నటరాజువు నాటకరంగమందు, ఉ 

త్త జజమునం, దుదారగుణదీధితి, రాజస్ఠీవియందు ఏ  

రాజుకు తీసిపోవు; అనురకి జని ఈ కృతి గొముు , స్వ ర ోనీ  

రాజన మంగళాశిష విరాజన జను దినోతస వముు లో. 
 

నీ మది చంద్రదిక తరళ నితయ వస్ంతమనోజఞ నంద నా  

రామము; దివయ సౌరభ నిరంతర నాటయ కళాద్రపఫులలమున్; 

కోమలభావవీచికలకున్ గిలిగింతలు పెట్టు ఈ పూరా 

రామము నీదు పేరున విరాజిలెడిన్ ద్రపతిబంబసామయ మై. 
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 నివేదన్  

I 

“రమ్ము డు ” ఏకాంకిక 'దశరూపకములు' స్ంపుటిలో  ఒకటి. 

ఉరికంబం, గీతక త,ి తముు డు, పదయ ంగాని పాటగాని లేని 

పోడిమాటల ద్రపోగులు. గీతక తలిో రండే పాద్రతలు. మిగతా 

ఏకాంకికలలో  జ్యయ త్స్స ే భి సారిక, గోదావరి స్ంగమం 

నృతయ నాటికలు. వీరాభిషేకం, తాా గరాజు గదయ  పదయ  

స్ంకలిత్స్లు. మరణాంతకం వటిు ద్రపహస్నం. ఈ 

ఏకంకికలలో ద్రపస్ఫు టంగా కనిపంచే వైవిధ్య ంలో రచయిత 

ఆతీు యత వినా, ఏకతవ ం మృగయ ం. 

II 

తెలుగుగడ్డ — అవహేళనరూపకం (Satire). ఈ అభూత కలప న 

చదివిన దేశభకుజలకు రచయితపై కోపం రావచ్చు . వారిని 

రచయిత ఉమాభిత అరిసి్ఫజనేా డు. కని, ఒక మనవి. 

ఆతు నిషఠ యైన అవహేళన ఆర్ణగయ లక్షణం. అదిగాక 

తెలుగుగడ్డలో అవహేళనపూరవ కంగా భాసించే ద్రపత అక్షరం 

వెనుక రచయిత వేడి కనేీ టిబొట్టు మారువేషంలో 

దాగియునే దని మరువవదుు. 

III 

ఏ నాటకమైనా ఈ జగనాే టకంలో అంతరేా టకమే — అనే 

అనుభూతి పందినవాడు జీవనుు కుజడే. జగనాే టకనేి  

మంచిన నాటకం ఏముంది కనుే తెరచి చూడ్గల 

స్హృదయునికి? వేరే నాటకలు చదవటం ఎందుకు? 

ఆడ్టం ఎందుకు? ద్రవాయటం ఎందుకు? 
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IV 

ఈ నాటికలు ద్రవాసిన చిరకలానికి ద్రపచ్చరించటానికి కరణాం  

రచయిత కదని మనవి. ఈ నాటికల రచనకు మద్రతశ్ర ీడాక ుర్ 

పనే పలిల స్ఫద్రబహు ణయ ం ముఖ్య  ద్రపేరకుడు. రచనను 

ద్రపోతస హంచి చేసిన తపుప కు ముద్రదణభారం వహంచి, 

ద్రపచ్చరించటం నిష్క ృత కబోలు. 

V 

ఈ ఏకంకికలు చదివి, ఎవరూ విలువగల తమ కలానేి  

వెచిు ంచవదుని రచయిత హృదయపూరవ కమైన మనవి. 

ఒకవేళ పరపాట్టన చదివినా ద్రపదరిశ ంచుటకు  పూను 

కోవదుని రచయిత స్లహా. ద్రపదరిశ ంచేవారు తమకలానేే  గాక 

ద్రపేక్షకుల అమూలయ  కలమునుగూడ్ దురివ నియోగం 

చేసినవారవుత్స్రని, అందుకు రచయిత ఎంతమాద్రతమూ 

బాధ్యయ డు కదని హెచు రించ్చచ్చనేా ను. 

న్ండూరి రామకృష్ణమాచార్య  

 



 

 

 

తమ్ము డు 

భూమికలు: 

1. పటా్టభిరామయ్య    ... పీ్లడరు 

2. విజయ్కుమార్   ... అతని తమ్ము డు, చితర కారుడు 

3. సర్కి ల్ ఇన్‌స్పె కా్ర్    

4. అనసూయ్    
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తమ్ము డు 

 పటాు భిరామయయ  ఇలుల. మేడ్ మద గది. సోఫాలు, కుర్చు లు, బలల, లా 

త్తస్జకలరురువా, గోడ్కు తగిలించిన చిద్రతలేఖ్నాలు, తివాచీలు. నటరాజ విద్రగహం 

బలలమీద ఉంట్టంది. ఆ గదిలో కళాభినివేశం, స్ంపనే త ఉటిుపడుతూ 

ఉంట్టంది. నిలువుటదుం ఉనే  ఒక రురువా ఉంట్టంది. 

 పటాు భిరామయయ  పడ్కకుర్చు లో కూర్చు ని చదువుకుంటూ ఉంటాడు. 

మోటారు సైకిల్ చపుప డు. హారను ధ్వ ని. స్రిి ల్ ఇన్త్తస్పప క ురు ద్రపవేశం. 

పట్టట భి: హలోల ...స్రిి ల్ ఇన్త్తస్పప క ురుగారా! రండి, దయ చేయండి. 

ఇటాల  సోఫాలో కూర్ణు ండి, స్ఫఖ్ంగా ఉంట్టంది. 

సరిి ల్: కంద్రగాచ్చలేషన్స . చెపాప రు కదేమండి, విజయకుమార్ మీ 

తముు డా? బాగుందండి. మన ఆంద్రధ్యడొకడు లండ్ను 

అంతరాాతీయ చిద్రతకళాద్రపదరశ నలో ద్రపథమబహుమతి కొటుడ్ంతో, 

ఎంత స్ంతోషమైనదండీ! 

పట్టట భి: ఏదో పెదుల ఆశ్రరవ చనం. ఇదివరకుకూడ్ మా వాడి 

చిద్రతలేఖ్నాలు ఢిల్లల, బాంబాయి, మాసోి , పెకింగు, టోకోయ  

చిద్రతకళాద్రపదరశ నలలో ద్రపదరిశ ంపబడాడయి. టోకోయ లో మావాడి 

నటరాజును మూడేండ్ల ద్రకితం ద్రప యే క బహుమతి ఇచ్చు రు. ఇదిగో 

చూడ్ండి. 

సరిి ల్: ఆహాహా! ఎంత బాగుందండి ఈ బొము . ఇదివరకు మీ 

ఇంటోల  చూచ్చనుగానండీ, ఈ బొము లో ఇంత విలువ వుందని నాకు 

తెలియదండీ. నాకేకదండీ, లండ్ను బహుమానమొచేు  వరకూ ఈ 

ఊళ్లల  ఎవరికీ మీవాడి గొపప దనం తెలియదనుకోండి. 

పట్టట భి: ఈ ఊళ్లల  ఏమటండి, విదేశ్రయులు మెచ్చు కునే  

తరావ తగాని మన ఆంద్రధ్యలు మనవాడి నెవరినీ మెచ్చు కోవటం 

చేతకదు. 

సరిి ల్: అరే! మా S.P. చెపేప వరకూ అస్లు ఆ విజయకుమార్ మీ 

తముు డ్ని నాకే తెలియదండీ. మరచిపోయాను, మీ చెలెలలు 
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మొనే  University first గా పాా స్ఫ అయిందని, భారత 

ద్రపభుతవ ంవారి సిా లరుషిపుప తో అమెరిక వెడుతోందని 

కలెక ురుగారు చెపాప రు. ఎంత అదృషుమండీ, మీ కుట్టంబం అంత్స్ 

ద్రవజాలపుటు. బాగుంది. మీ తముు డు ద్రపపంచద్రపఖ్యయ తి నందిన 

చిద్రతకరుడు, మీరు ఆంద్రధ్దేశమంత్స్ పేరుమోగిన 

లాయరుమాద్రతమేగాక అస్మాన నట్టలు. 

పట్టట భి: మా దేముందండీ! మా నానే గారు శత్స్వధాని, గాయకుడు, 

శిలిప , పండితుడు, నట్టడు. ఏదో ఇంగువగుడ్డ వాస్న లివి. అంే. 

మొటుమొదట మా నానే గారు ద్రవాసిన కృషలో్లలలలో నేను మొదటి 

కృషో్ణడుగా త్తస్నుజి ఎకి ను. 

సరిి ల్: అలాల  చెపప ండి...మీ నానే గారు మహాకవులు! మీరు గొపప  

నట్ట లయాయ రు. మా S.P. గారు అనాే రే... మీరు కోరుులో 

కేస్ఫవాదిస్తజ ఉనేా , త్తస్నుజిమీద నటిస్ఫజనే ట్టలగానే ఉంట్టందని. 

పట్టట భి: దానికేం...ఈ నాటకలోలపడి ఫైలంత్స్ పాడు 

చేస్ఫకుంట్టనేా నని మద్రతులంత్స్ వేళాకోళం. ఇదుగో, ఈసారి త్తక లబు  

నాటకం అయిపోయినతరావ త చచిు నా త్తస్నుజి ఎకి నని 

ఒట్టుపెట్టుకునేా . 

సరిి ల్: అదేమటండీ! మీవంటి కళారాధ్కులు అటాల  అంటే 

ఇంకేముంది. 

పట్టట భి: స్రేగానీ, ఏది...మీరు దేవదేవి వేషానికి ఎవరినో  తీస్ఫక 

వసాజ రనేా రు. ఇక పట్టుమని పదిర్ణజులు లేవుగదా! మీ కరుహరను 

వినిపస్నజ దేవదేవిని తీస్ఫకవచ్చు రేమో అని అనుకునేా ను. 

సరిి ల్: అందుకనే వచ్చు ను. స్రిగాా ఎనిమది గంటలకు ఇకి డికే 

వసాజనందండి. 

పట్టట భి: నాటకల వాళల మాట నమాు రా పోల్లస్ఫవారుకూడా! 

దగరాుండి తీస్ఫక రావదుండీ! 

సరిి ల్: నిజమే, తీస్ఫక రావటం...కరంత్స్ ఖ్యళీగానే ఉందిగా...కని 

ఊరు ఊరంత్స్ గబ్బె త్తతిజపోతుందని ఆమెనే రము నేా ను. 

పట్టట భి: ఎవరా అమాు యి! పేరేమటి? 
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సరిి ల్: అనస్తయటా. స్త్రజస్మాజంలో నాటయ ం, స్ంగీతం నేరేు  

మస్త్స్పుస్ండీ. 

పట్టట భి: అయిే మీకటాల  తెలుస్ఫ! 

సరిి ల్: అబ్బు  నాకేం తెలియదే! మా అమాు యి అకి డ్ 

భరతనాటయ ం నేరుు కుంటోంది. అదీ పరిచయం. 

పట్టట భి: అయిే బాగా పాడుతుందా? విద్రగహం ఎటాల  ఉంట్టంది? 

దేవదేవికి పనికివస్ఫజందా? 

సరిి ల్: ఇదివరకూ మూడుసారుల దేవదేవి వేసిందట. తెనాలి 

ఆంద్రధ్నాటక కళాపరిషతుజలో ఉతజమనటిగా బహుమతి పందింది. 

చూ తిరుగా, కినేె రకంఠం. ఏదైనా మీచేతి కింద తయారైే వేరే 

చెపాప లా! 

పట్టట భి: ఎవరండీ యీ అనస్తయ? ఏమటో అనస్తయ, 

అరుంధ్తి అని ఆ మహాపతిద్రవతల పేరులనీే  ఇలాల  ఖ్రాబ 

చెయయ టం. 

సరిి ల్: అస్లుపేరు వేరే ఉందిలెండి. మీతో ఎందుక గొడ్వ అని 

ఊరుకునేా . ఆ చలపతిగాడునాే డే... 

పట్టట భి: ఆఁ. ఆ దతుజడు, మా ఊరేలెండి. తంద్రడి స్ంపాదించిన ఆసిజ 

మస్ఫజగా ఉంది. వాడు ఎంతమందిని పాడుచేశాడ్నుకుంట్టనాే రు? 

సరిి ల్: చెడ్త్స్గి ర్ణడుడమీద పడిపోతూ ఉంటాడు. వాడికీ ఈ 

అమాు యికీ ఏదో స్ంబంధ్ం పూరావ ద్రశమంలో ఉందిట.  

పట్టట భి: అదంత్స్ మనకందుకులెండి. మన నాటకంలో వేమం 

వేస్ఫజందా, వెయయ దా! అంే. ఈ ఆడ్వేషాలు కుదరక 

చస్ఫజనేా మనుకోండి. అందుకనే ఆడ్వేమంలేని నాటకం 

ద్రవాయవయాయ  అని మా కవిగారితో మొరపెట్టుకుంట్టనేా ం. 

సరిి ల్: ఏం బాగుంట్టందండీ ఒకి  ఆడ్వేమమైనా లేనినాటకం. 

వటిుపోతు పేరంటాంలాగ తయారవుతుంది. అబ్బు , ఆడ్వేష్ాం   

లేకపోే ఇంక రంగేముంట్టంది? 

పట్టట భి: అందుకనేగా ఆడ్వేమంకోస్ం ఇనేి తంటాలు పడుతుంది. 



5 

 

సరిి ల్: ఏమోనండీ, మీ రె లా వేసినా స్రే, S.P. గారు, కలెక ురుగారు 

మంచి ఉషారుగా ఉనాే రు. ఇపప టికే రు.300 ల టికి ట్టల 

అమేు శారు. ఆర్ణజు మంద్రతిగారు కూడా వసాజ రని 

అనుకుంట్టనాే రు. 

పట్టట భి: అవును లెండి. ఇలాల ంటి ఉదురి నాటకలు 

వేయించ్చకోవాలంటే మేం కవాలి. ఏ పబలక్ ద్రపాసికూయ టర్ణ ఖ్యళీ 

వస్నజమాద్రతం ఎవరి బంధ్యవులు వారికే ఉంటారు. అంేగదా! 

సరిి ల్: ఏమండోయ్, మరిచిపోయాను, ఈసారి పబలక్ 

ద్రపాసికూయ టరు జాబత్స్లో మీపేరుకూడా వినిపసోజంది. 

పట్టట భి: మనకందుకు ఇసాజ రయాయ ? 

సరిి ల్: అదేమటండీ! ఈ ఊళ్లల  ఎంతమంది త్త లడ్ర లకు మీకునే  

అనుభవం, చ్చకచకయ ం, స్మరతి ఉందండీ! చెపప ండి. 

పట్టట భి: పబలక్ ద్రపాసికూయ టరు పదవి అనుభవం, స్మరతి, 

చ్చకచకయ ం చూచి ఇసాజరా? అదీగాక నాజీవితం కళ్లపాస్నకే 

అంకితం చేశాను. నా క తమిట్టకు పుచ్చు కుంటానా ఈ వెధ్వ 

ప లకాు ద్రపాసికూయ టరు ఉదోయ గం! ఈమధ్య  పెనుగొండ్ ఒక కేస్ఫకు 

వెడిే మునస్బగారు ననేు  చూచి ఈరాద్రతి ఏం నాటకం 

ఉందండి అనేా డు. నవువ తునేా ను. నాటకలంటే మనపేరు 

త్తజాఞ పకం వచిు నట్టల పబలక్ ద్రపాసికూయ టరంటే ఎందుకు వస్ఫజందండీ. 

అయినా ఇదివరకూ ఉనేా డుగా, అతనికే మళా్ళ  తిరిగి 

ఇసాజ రనుకుంట్టనేా రు. 

సరిి ల్: ఆ! ఉటిు అస్మరిుడు. పటుపగలు నడివీధిలో జరిగిన హతయ  

(కూనవరం కూనీ కేస్ఫ) కొటేుశారండీ. అబ్బు , అనిే  కేస్ఫలు 

తగలేశారండీ. లేకపోే నా కీపాటికే ద్రపమోషన్ రాకపోయేదా! 

పట్టట భి: వీడిస్ంగతి నాకు మొదటినుండి తెలుస్ఫ, పబలక్ 

ద్రపాసికూయ టరు కకపూరవ ం పైలు స్ఫనాే . 

సరిి ల్: వెనుకటి ద్రపభుతవ ంలో ఏదో తెచ్చు కునేా డు. ఈసారి 

లాభం లేదులెండి. 

పట్టట భి: ఎపుప డైనా నా స్మరిుడికి రాదు. అంే. 
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సరిి ల్: అంేనండి అక్షరాలా! నా ఇరవైఏళల అనుభవములో 

స్మరిుడికి రావటం ఒకి సారి చూడ్లేదండీ. అస్లు ఈ 

ముండ్మోప ఉదోయ గం మీ కందుకు లెదుురూ ! 

తెరలో 

అమాు  మా దాకబళాం  తల్లల 

ధ్రు హస్జము దాగదనాే  

కరు భూమని కడుపుమంటలు 

ఆరిప వేస్న అనే పూరోా 

హస్జమేదమాు  

అమాు  మా దాక బళాం  తల్లల. 

సరిి ల్: ఈ ముషిు వైధ్వయ లిే  షూట్ చేసి పారవెయాయ లండి. 

వెధ్వలు, ఇంగ లండులో అడుకిు ంటే అరష్ణు  చేసాజ రట. స్గం 

స్రాలనీే  వీళళ  మూలనేనండి....పోరా...పో...పము ంటూంటే...నీకు 

కదూ చెపేప ది. 

తెరలో పాట 

పట్టట భి: బాడ్లాల  పోడులెండి. తినమరిగిన ద్రపాణం ఆలమరిగిందని 

మా ఆడిడ్ ర్ణజూ వీడికింత ముదుపారేస్ఫజంది. ఈ వేళ దేవదేవి 

వస్ఫజందని మా త్తశ్రమీతిని, పలలల్లే  సినిమాకు పంపంచ్చను. ఇక వీడు 

మనద్రపాణం తీశాడ్నే  మాటే. ఇదిగో ఈ రండ్ణాలు పారయా్ ాండి. 

వాడే పోత్స్డు. 

సరిి ల్: ఉండ్ండి పటాు భిరామయయ గారూ! నే నిసాజగా. ఒరే వెధ్వా, 

ఇదిగో ఈ రండ్ణాలు తీస్ఫకో పో. 

తెరలో పాట అంతరిస్ఫజంది 

పట్టట భి: ఇంక రాలేదేమండీ దేవదేవి? 

సరిి ల్: అదే నాకూ అరంికవటం లేదు. నేవెళ్లల తీస్ఫకరానా! 

తెరలో పోస్టు - టెలిద్రగామ్ సార్ 

పటాు భి లేచివెళ్లళ  అాందుకుని చించి చదువుతూ వసాజడు. 
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సరిి ల్: ఏం. విశేషాలేమ లేవుకదా! 

పట్టట భి: చూడ్ండి. 

సరిి ల్: పబలక్ ద్రపాసికూయ టరుగా మము లేే  వేశారు. నేం 

చెపప లేదండీ, స్మరిులు మీకు రాకపోే ఇంకవవ రికి వస్ఫజందండీ. 

భేష్. 

పట్టట భి: నేను కలలోగూడా అనుకోలేదు స్ఫమండీ, అయినా 

ఈమధ్య  మనద్రపభుతవ ంవారు స్మరతికూడా చూస్ఫజనేా రులెండి. 

సరిి ల్: స్మరతి ఎపప టికైనా పైకిరాక తపప దనుకోండి. వస్ఫజంది, 

వచిు  తీరుతుంది. బాగుందండి. ఇదుగో ఆలస్య ం చెయయ కుండా 

వెంటనే అంగీకరించినట్టల టెలిద్రగాం ఇచేు  ్ ద ాం . 

పట్టట భి: నా కళో పాస్నకు అడ్డం వస్ఫజందేమోనని... 

సరిి ల్: అడ్డంరాదు, గిడ్డంరాదు. కనివవ ండి. జ్యడు గుళల బారులాగా  

ఇట్ట లా, అట్ట కళా రండూ ఏకటాకీని సాగవలసిందే. ఇదిగో ఏదీ, 

అంగీకరించ్చను అని ద్రవాస్పయయ ండి. వెళ్లళ  టెలిద్రగాం ఇచేు సాజను. 

పట్టట భి: నా కిషుం లేదుగాని, మీలాంటిమద్రతులు చెపుతునాే రు 

కబటిు పోసాు ఫీస్ఫలో ఇచెు యయ ండి. దారిలో దేవదేవిని దగరాుండి 

తీస్ఫకరావాలి. 

సరిి ల్: స్రే! దేవదేవిని ద్రపదుున తీస్ఫకరాకూడ్దా! 

పడుకుంటారేమో మీరు? 

పట్టట భి: ఆఖ్యయ , రాద్రతి 12 గం. వరకు పోరషన్ వలెల వేయాలి, 

చదువుతూంటాను. తీస్ఫకరండి. ఇంక మొదటిపో ఆయినా 

వదలిపెటుం దే ! 

సరిి ల్: అయిే వెళ్లళ  తీస్ఫకవసాజను. 

పట్టట భి: మీకోస్ం ఎదురు చూస్తజ ంటాను. 

పటాు భి చదువుకుంటూ కూరుు ంటాడు - రేడియో పెట్టుకొని. 

అనస్తయ ద్రపవేశం 

పట్టట భి: ఎవరండీ! 
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అన్: నమసిా రం. 

పట్టట భి: ఓహో! 'అనస్తయ' మీరేనా! 

అన్: అవును. 

పట్టట భి: రావమాు  రా. ఇటాల  కూర్ణు . స్రిి ల్ ఇన్త్తస్పప క ురుగారు 

ఇంతవరకు నీకోస్ం, చూచి చూచి ఇపుప డే వెళాలరు. నీవు ఎనిమది 

గంటలకే వసాజవనేా రు. 

అన్: అవును. నేను ఎనిమది గంటలకే వచ్చు ను. 

పట్టట భి: అయిే ఎకి డ్ ఉనే ట్టల! ఆయన ఉండ్గానే రాలేదే! 

అన్: ఆయన ఉనాే రనే రాలేదు. 

పట్టట భి: వింతగా ఉనే దే! స్రే. నీ ద్రపస్నే విద్రగహం, నీ 

నునుసోగకనేు లు, కోమల ద్రభూలత్స్విక్షేపాలు, తీరిు దిదిునట్టలనే  

స్రావ ంగసౌషువం, అచ్చు స్ుత్తదిునట్టల ఆ దేవదేవి దిగివచిు ందని 

అనిపస్ఫజంది. ద్రపేక్షకుల కనుగొలుి లలో కము ని కలలకు రకి లు 

పదగాలి. తెలిసిందా. నువువ  ఇదివరకు దేవదేవి రండు సారులు 

వేశావుగా. 

అన్: ఇక వేయలేనేమోనండీ! 

పట్టట భి: అదేమటమాు , నాతో వేయటం నీ కిషుం లేదనే మాట. 

అన్: ఎంతమాట, క్షమంచ్చలి. అస్లు ఏమను కుాంటే  ఏమలాభం. 

నా జీవితంలో ఇలాల ంటి విషమఘటుం, నాకు నోరు రావటం లేదు 

మీకేమని చెపాప లో. 

పట్టట భి: అవునమాు , వినేా ను. నీకు జరిగిన అనాయ యం, నీ 

విషయమంత్స్ స్రిి లుగారు చెపాప రులే. 

అన్: స్రిి లుగారికి నా విషయం ఏమీ తెలియదండీ! 

పట్టట భి: స్రే. లోకంలో అందరూ దతుజడు ఆ చలపతి లాంటివాళ్లల 

అనుకోకమాు , నినేు  అరంిచేస్ఫకొని సానుభూతి చూపంచగల 

స్ఫకుమారహృదయులు ఈ భూగోళంలో లేరనుకోకు. 
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అన్: లేకనేం. ఒక స్ఫకుమారహృదయుడు, ఒక కోమలమనస్కక డు, 

కళ్లపాస్కుడు, ద్రపేమతపసివ , పతితపావనుడు, ఈ 

శరణారికిి...స్ంఘంలోగాని కనే తలిలదంద్రడుల హృదయంలోగాని 

జానెడు చోట్టలోని ఈ దీనురాలికే త్తసిానం కలిప ంచ్చడు. 

పట్టట భి: ఆ యువకుడు నిజంగా ధ్నయ జీవి. 

అన్: అతని హృదయం ఒక పవిద్రత దేవాలయం. నేను అకి డ్ ఒక 

దేవదాసిని. 

పట్టట భి: అనస్తయా! నీ అమాయికతవ ం చూస్నజ నాకు జాలివేసోజంది. 

నవయ లావణయ లహరివైన నీ యౌవన సౌందరయ  విలాస్ విద్రభమాలు ఏ 

యువకణ్ణ ోఆకరి షంపవు! కని నినేు  బహరంగంగా వివాహం చేస్ఫకొనే 

ధైరయ ం అతనికుంటే, అతనికి నా హృదయం పులకంకుర 

ద్రపకరాలతో కరూప ర నీరాజనం స్మరిప స్ఫజంది. 

అన్: చలపతికి భారయ గా ఉండ్టంకంటే ఆ కళాపరంజ్యయ తికి 

ఉంపుడుకతెజగానైనా ఉండ్టమే మంచిది. కని, ఏం చెయయ ను? ఏం 

చెపప ను? 

పట్టట భి: అవును. చలపతి చెడ్ద్రత్స్గేసి, ఆర్ణగయ ం చెడ్గొట్టుకునేా డు. 

ఇపప  డెకి డునేా డు? ఈ ఊళ్లల నే ఉనాే డా? 

అన్: ఈ ఊళ్లల నా? ఈ ద్రపపంచంలోనే లేడు. 

పట్టట భి: ఆఁ! చలపతి చచిు పోయాడా? ఎపుప డు? 

అన్: కొనేి గంటలయింది. సాయంకలం మా ఇంటికి వచ్చు డు. 

చెడ్ద్రత్స్గి, ననేు  కొటిు, తిటిు, నానాహంగామా చేస్ఫజనేా డు. ఇంతలో... 

పట్టట భి: ఇంతలో 

అన్: ఇంతలో మధ్యరహృదయుడు, కళామూరిజ... 

పట్టట భి: ఆ యువకుడు వచ్చు డా! 

అన్: అవును. రాగానే చలపతి అతనిమీదకు ఉరికి  కలియబడాడడు. 

అతడొకి  ద్రతోపుతో కడో లేడో స్కిాం దబడి... 

పట్టట భి: స్కిాందబడి 
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అన్: ఏమునే ది ఇాంక లేవలేదు. 

పట్టట భి: అంటే నీవూ ఆ యువకుడూ కలిసి చలపతిని హతయ  

చేశారనే మాట. 

అన్: కదు చలపతి చచిు పోయాడు. 

పట్టట భి: నిజం చెపుప . 

అన్: క్షమంచండి. ఇది కో రుుకదు, అబదధం ఆడ్టం ఎందుకు? 

పట్టట భి: అయిే, నీవు ఎవరితో మాటాలడుతునేా వో నీకు తెలుసా? 

అన్: తెలుస్ఫ. మీరుతపప  ఎవడు రక్షిసాజరు! కరుణ్ణసాజ రని 

గంపెడాశతో వచ్చు ను. మీరు కరుణాస్త్ర ు హృదయులు, 

కళ్లపాస్కులు. 

పట్టట భి: హంతకులిే  కరుణ్ణంచటం నాచేతగాదు. నీవు పోరపాట్ట 

పడుతునేా వు. నా ముందే ఈ మాటలు చెపప టానికి నీకు ధైరయ ం 

ఎటాలవచిు ందా అని ఆలోచిస్ఫజనేా ను. 

అన్: అతడు హంతకుడు కడు, మీరు కరుణ్ణంచక తపప దు. మీ 

కళ్లల పట్టుకుంట్టనేా ను. అతనికి మీరుతపప  దికి వవ రూ లేరు. 

అవస్రమైే ననేు రితీయించండి, స్ంతోషంగా అతనికోస్ం నా 

ద్రపాణాలు ఇసాజను. 

పట్టట భి: ఇదురికీ ఊరి తపప దు, నేను చేయగలిగిందిమీ లేదు. 

అన్: అలాల  అనకండి. రక్షించండి. 

విజయకుమార్ ద్రపవేశం 

పట్టట భి: ఏమటిరా, ఎకి డి కెళా్ళ వు? ఇంత అరరిాద్రతి రావటం 

ఏమటి! ఇపప టికి త్తజాఞ పకం వచిు ందనే మాట ఇలుల, ఇలులవదలి 

ఎనిే ర్ణజులందిరా! 

విజయ: నా గు రొ జులం దనుకుంటాను. 

పట్టట భి: తిండికికూడా ఇంటికి రాలేదే! ఏమటిరా ఇది? నిజం చెపుప , 

ఎకి డునేా వు! ఏం చేస్ఫజనేా వు! 

విజయ: నిజం చెపేప  ధైరయ ం లేదు, అబదధం చెపప టం ఇషుం లేదు. 
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పట్టట భి: బాగుంది, బాగుంది. నీకు లండ్ను బహుమతి వచిు న 

స్ంగతైనా తెలుసా? 

విజయ: అవును, విజయకుమార్ అని మరవర్ణ వచిు ందనాే రు. 

పట్టట భి: ఓహో హో, నీ పేరుకూడా మరిు పోయావనే  మాట. 

విజయ: కదనే యాయ ! విజయకుమార్ అంటే ఇంకవర్ణ 

అనుకునేా ను. నేను పంపంచని చిద్రత్స్లకు బహుమతి ఎటాల  

వస్ఫజంది? 

పట్టట భి: ఉనేా నుకదురా, పెదునానే దని. నేనే పంపంచ్చను. నీ 

చిద్రత్స్లనీే  ఎకి డునాే యో నీకేమైనా తెలుస్ఫనా? 

విజయ: తెలియదు. 

పట్టట భి: మొనే నగా 'కేబల్' వచిు ంది లండ్నునుంచి. నీవు ఐఫూ 

అంతూలేదాయె, ఏ మనుకోవాలి. అందరూ వచిు  ఏడ్ండి 

మీతముు డ్ంటూంటే. ఏమటిరా, నకిి  నకిి  గోడ్కు జారగిల 

పడుతునేా వు, ఏదో హతయ చేసి వచిు న వాడిలాగా? 

విజయ: నిజం చెపప మనాే రు అనే యాయ , హతయ చేస్న వచ్చు ను. 

పట్టట భి: ఏమాంది, ఇంకిదొకటి తకిు వైంది. ఉతజర్చయం 

వేస్ఫకోవటం ఎపప టినుండి మొదలుపెటాువు? 

విజయ: ఈ ఉతజర్చయం నాదికదు. చచిు పోయిన చలపతిది. 

పట్టట భి: ఆఁ! హతయ  చేశావద్రటా! 

విజయ: అవును అనే యాయ ! 

అన్: రక్షించ్చలి. విజయకుమార్త్తకు మీరుగాక దికి వవ రు? తంద్రడి 

పోయినదగరానుంచీ కనే బడ్డకంటే మకుక వగా చూచ్చరని ఎనేో  

సారుల చెపాప డు. 

పట్టట భి: అవును. మరణశయయ మీద మా నానే గారు అపప గించి 

పోయారు. ఎంతగతి పటిుంది! అనస్తయా! చలపతి శవం మీ 

ఇంటోలనే ఉనే దా? 



12 

 

అన్: లేదు. మీ తముు డు బజంమీద వేస్ఫకొని వెళ్లలపోయారు. నేను 

మీతో చెపాప లని వచేు శాను. 

పట్టట భి: ఏరా! హతయ  చెయయ టంకకుండా శవానేి  నడివీధిలో 

వీపుమీద మోస్ఫకొని పోయావద్రటా? ఏమటిరా నీ ధైరయ ం. ఏం 

చేశావురా! పోల్లస్ఫస్నుషనుకి తీస్ఫకొని పోయి అపప  చెపప వచ్చు వా? 

విజయ: ఆ! ధైరయ ం లేకపోయిందనే యాయ ! రైలువంతెన కింద పెటిు 

వచేు శాను. 

పట్టట భి: ఎవరూ చూడ్లేదా! 

విజయ: లేదు. నకి ల తోటలోనుంచి చ్చట్టుదారిన వెళాలను. 

చినుకులు పడుతునాే యి, ఎవవ రూ లేరు. పాపం, చ్చలాచలిగా 

ఉంది. ఈ ఉతజర్చయం అయినా పైనకపప  రాలేదు. 

పట్టట భి: ఆహా! ఎంతదయ! 

విజయ: నిజం అనే యాయ ! నేను చంపాలని చంపలేదు. ఒకి  

లెంపకయ తిని గిస్రున  నేలమీదపడి లేవలేదు. 

పట్టట భి: అవునులే. చెడ్ద్రత్స్గి ద్రత్స్గి, గుండె ఆగి చచిు పోయి 

ఉంటాడు. అయిేమట్టకు, స్రేగాని. అనస్తయా! చలపతి నీ 

ఇంటికి రావటం ఈ వేళ ఎవరైనా చూచ్చరా? కొటుటం, తిటుటం... 

అన్: ఎవరూ చూడ్లేదు. ఎవరికీ తెలియదు. 

పట్టట భి: అయిే స్రిి లు ఇన్త్తస్పప క ురుకూ నీకూ ఎటాల ంటి 

పరిచయం? 

అన్: వారి అమాు యికి భరతనాటయ ం చెపుతునేా ను. అంే. 

పట్టట భి: నినేు  అనుమానించడుగదా! 

అన్: అనుమానించడు. 

పట్టట భి: స్రిి లు ఇపుప డు నీ ఇంటికే వెళ్లళ ఉంటాడు. 

కలుస్ఫకుంటే ఏం చెపుత్స్వు? 

అన్: మీరేం చెపప మంటే అదే చెపుప త్స్ను. 
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పట్టట భి: అనస్తయా! యథార ి జీవితనాటకం కంటే ఏ బూటక 

నాటకం గొపప దికదు. నీ విప్పు  డెట్టవంటి అదుు తపాద్రత 

అభినయించ్చవో అరంిచేస్ఫకో, నీవు విజయకుమారుని అస్లు 

చూడ్నేలేదు. తెలిసిందా? 

అన్: తెలిసింది. 

పట్టట భి: నినేు  నము వచ్చు నా! 

అన్: నా ద్రపాణం ధారపోసాజను. విజయకుమారుని రక్షించండి. 

అంేచ్చలు. 

పట్టట భి: హతయ  బయటపడిే ఇదురికీ ఉరిశిక్ష  తపప దు. ఇదిగో 

ఒరేయ్, ముందర ఆ ఉతజర్చయం తగలబెటిు మసి నూతిలో 

కలిపెయియ . ఇదిగో అనస్తయా, నీవు వెళ్లళ పోవటం మంచిది. ఆగు. 

అదిగో కరను చపుప డు. లోపలి కళళ ండి. స్రిి లు వస్ఫజనేా డు. 

అనస్తయ, విజయులు లోపలికి వెళత్స్రు 

స్రిి లు ద్రపవేశం 

పట్టట భి: రండి స్రిి లుగారూ! కూర్ణు ండి. దేవదేవి ఇంటికి వెళాళ రా? 

సరిి ల్: లేదండి. అటాల  వెడ్దామనుకునేటపప టికి, ఒక కూనీ కేస్ఫ. 

చూచ్చరా, ఇందాక వచ్చు డు, ముషిు వైధ్వ - వాడు ఆ చలపతిని 

హతయ  చేశాడ్ండీ. 

పట్టట భి: ఆఁ! హతయ  చెయయ టమే! అంత చపుప న ఎటాల గా 

పట్టుకునేా రండీ? 

సరిి ల్: ఏమందీ, మావాళ్లళ , ఆ బచు గాణ్ణ ో పట్టుకునేస్రికి 

వాడిదగిరా ద్రవజాల ఉంగరాలు, బంగారపు రిస్ఫువాచి గొలుస్ఫ, రు. 

3000-00 ల నగదు ఉనే  పరుస , అందులో చలపతి అడ్స్ఫకరుడ 

ఉనే విట. మొదట చోర్చకేస్ఫ అనుకునాే రు. 

పట్టట భి: దొంగతనమే అయి ఉంట్టందండీ! 

సరిి ల్: అబ్బు , మావాళ్లళ  వస్తజ ఉంటే రైలేవ ద్రబడి ాస్కిాం ద చలపతి 

శవం దొరికిందట. 

పట్టట భి: ఒహో బాగా పటాు రే. 
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సరిి ల్: ఏమందండి, ఆ డ్బు కోస్ం, వాడే చంపఉండాలి. 

పట్టట భి: అనుమానం ఏమంది? 

సరిి ల్: కని వాడిదగరా అడ్కి తినే జ్యలితపప  ఏమీ లేవే! ఎటాల  

చంపాడ్ అని. నే నేమీ ఎరగను, శవం ఉంటే ఉంగరాలూ, అవి 

తీస్ఫకునేా నంట్టనేా డు. 

పట్టట భి: అయిే కవచ్చు . చలపతి చెడ్ద్రత్స్గే రకం. గుండె 

ఆగిపోయి ఉండ్వచ్చు . 

సరిి ల్: ఇక మనకు లాభం ఏమంది? అది కూనీ కేస్నలెండి, 

ద్రబడిదాగరా అడుగుజాడ్లు ఉనాే యి. 

పట్టట భి: ఆఁ! అడుగుజాడ్లా. 

సరిి ల్: వరషం కురిసింది కదండీ! ర్ణడుడమీద కనిపంచడ్ం లేదు! 

పైగా అవి చెపుప లకళ్లళ . ముషిువాడే కక ఎవర్ణ దగిరాకు వచిు  

భయపడి పోయినట్టల అనుమానంగా ఉంది. 

పట్టట భి: మీకే అనుమానాలు వస్నజ, ఇంక ఈ కేస్ఫకూడా పోయినటేు 

లెండి. 

సరిి ల్: అబ్బు , ముషిువాడి కళల జాడ్లుకూడా ఉనేా యి. అదిగాక 

ఉంగరాలు, రిస్ఫువాచి, సొముు  అనీే  కనుపంచటం లేదండీ! 

పటాు భి: అంే లెండి. 

సరిి ల్: క్షమంచ్చలండి, ఈ గందరగోళంలో నేను 

అనస్తయదగరాకు వెళళ లేకపోయాను. కని మా కనిస్నుబలును 

పంపంచ్చను. 

పట్టట భి: అలాలగా! ఏమనే ది? 

సరిి ల్: ఆమె ఇంటోల  లేదట. ద్రపకి  ఇంటివాళళ  నడిగిే 

తెలియదనాే రుట. అదిగాక ఆ ఇలుల ఒక మూల ఉంది లెండి. 

ద్రపకి న 100 గజాలోల  ఇలేలలేదు. ఏ సినిమాకో పోయి ఉంట్టంది. 

పట్టట భి: ఈ వేళ కృషతోులాభారం కొతజది వచిు ంది కదండీ! వెళ్లళ  

ఉంట్టంది. మావాళ్లలకూడా వెళా్ళ రుగా! 
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సరిి ల్: సినిమా వదిలే వేళయింది. ఇంకోసారి అనస్తయ ఇంటికి 

వెళ్లళ , ఉంటే తీస్ఫకొని వసాజను. 

పట్టట భి: ద్రపయతేి ంచి చూడ్ండి. 

సరిి ల్: స్పలవు. 

ద్రపవేశం - విజయకుమార్ 

విజయ: ఆగండి ఒక నిముషం స్రిి ల్ ఇన్త్తస్పప క ుర్త్తగారూ! 

పట్టట భి: తముు డా, ఏమటిరా నీ ఆగడ్ం! 

సరిి ల్: ఓ విజయకుమార్ గారూ! విశవ విఖ్యయ తి నారింాచిన 

ఆంద్రధ్యువకునకు నా హృదయపూరవ కమైన అభినందనలు. 

(కరచ్చలనం చేస్తజ ). 

పట్టట భి: తముు డా, తముు డా! 

విజయ: అనే యాయ , తమంచ్చ. స్రిి ల్త్తగారూ! చలపతిని 

హతయ చేసింది ఆ బచు గాడు కదు, నేనే. ఇదిగో మీకు ద్రవాసి 

ఇస్ఫజనేా ను. 

సరిి ల్: ఆఁ! చలపతి మీకకి డ్ త్స్రసిలిలనట్టల? 

విజయ: అనస్తయ ఇంటోల , తపప  ద్రత్స్గివచిు  ఆమెపై చేయి 

చేస్ఫకోబోతుంటే అడుడవెళ్లళ  ఒకి  ద్రతోపు ద్రతోశాను. అంే. కిందబడి 

లేవలేదు. 

పట్టట భి: తముు డా, తముు డా, ఎంతపని చేశావురా! 

విజయ: అనే యాయ , క్షమంచ్చ. నేను చేసిన నేరానికి ఒక నిర్ణుషి 

బలికవటం నాకు ఇషుంలేదు. ఆ బచు గాడు గూడా మనవంటి 

మనిషే. వాడికీ ద్రపాణంమీద తీపేఉంది. గడ్గడ్వణ్ణకే చలిలో 

మసిపాతలు కట్టుకొని ఇలిలలూల  నడ్ీనుగులా తిరగటం 

గుటగుటలాడే ద్రపాణాలు ఎటాల గైనా నిలుపుకోవాలనే. 

పట్టట భి: తముు డా, ఆతు హతయ  చేస్ఫకొని స్వ రలాోకంలోకి పోయినా 

నానే గారి మొగం చూడ్లేను. బదికియునాే , లోకుల మొగం 

చూడ్లేను. 
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విజయ: క్షమంచ్చ అనే యాయ ! హంతకుడు నీ తముు డ్ని లోకులు 

అనుకునే అపచ్చరం చేశాను. చలపతిని హతయ  చేసినందుకు 

చటుం నాకు ఉరిశిక్ష విధించినా, అనే యాయ , భగవంతుడు ననేు  

కరుణ్ణసాజడు. బచు గాడికి ఉరిశిక్ష పడిే, ననేు  ఆ 

భగవంతుడుగూడా క్షమంచడు. 

పట్టట భి: తముు డా, తముు డా (కౌగిలించ్చకొని ఏడుసాజడు) 

విజయ: అనే యాయ ! నేను హతయ చేసింది చలపతినిగాదు 

అనే యాయ , నినేే  హతయ చేశాను. మన కుట్టంబగారవానిే  

హతయ చేయగలిగాను. కని, ఆ బచు గాడిని హతయ  చేయలేకపోయాను. 

స్రిి ల్ గారూ, ద్రవాతపూరవ కంగా నేను చేసిన నేరం 

అంగీకరించ్చనుగద. మా వదినగారితో ఈ స్ంగతిచెపప , ఆమె 

పాదాలకు నా తుది నమసిా రంచేసి, వసాజను. మీ 

ఇషుంవచిు నపుప డు ననేు  అరస్ఫు చేయవచ్చు . 

నిద్రషి మణము 

సరిి ల్: విజయకుమార్! విజయకుమార్! అరే, వెళ్లళ  పోయాడే. 

పటాు భిగారూ! మీరు అధైరయ పడ్కండి, అయిే అనస్తయ 

యేమైనట్టల? 

అనస్తయ ద్రపవేశం 

అన్: స్రిి ల్ ఇన్త్తస్పప క ుర్ గారికి నమసిా రం. 

సరిి ల్: ఇకి డే ఉనేా వా అనస్తయా! భయపడ్కు. 

అన్: స్రిి ల్త్తగారూ! ఇదిగో ద్రవాతమూలకంగా ఇస్ఫజనేా ను. 

చలపతిని హతయ  చేసింది పాపం ఏమీ ఎరగని అమాయికుడు 

విజయకుమార్ కదు, నేనే. ననేు  అరస్ఫు చేయండి. 

విజయకుమార్ నిర్ణుషి. 

సరిి ల్: విజయకుమార్ నిర్ణుషి మాద్రతమేకడు. ఆస్త్రి ుహృదయుడు, 

మహాచిద్రతకరుడు, మహాతుు డు, నిజమైన ధీర్ణదాతజ నాయకుడు. 

పట్టట భి: అనస్తయా! నీ వెంత సాహసానికి ఒడిగటాువు? నీ 

స్హవాస్ం పటిునందుకు నా తముు ణ్ణ ో నిందించ్చను. నీ-వీ 

మాటమీదే నిలుస్నజ... 
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అన్సూయ: ద్రవాతమూలకంగా ఇచిు నా ననేు  శంకిస్ఫజనేా రా? 

అవును. నేను లోకం దృషిులో కులటను. 

సరిి ల్: కదు అనస్తయా! నీవు నా దృషిులో పూరవ కలంలో భరజతో 

స్హాగమనం చేసిన మహాపతిద్రవతల కోవకు చెందినదానవు. నీవు నా 

చేతికిచిు న కగితం నినేు  ఉరితీయించగలదు. 

అన్సూయ: స్ంతోషంతో చచిు పోత్స్ను. విజయకుమార్ బతికిే 

చ్చలు. 

సరిి ల్: పటాు భిగారూ! మన తొలికేస్ఫ చేతులారా 

పోగొట్టుకుంట్టనేా ం. ఈ కగిత్స్లు తగలపెటేుస్ఫజనేా ను. 

అన్సూయ: ఆ బచు గాడికి శిక్షపడిే విజయకుమార్ ఆతు హతయ  

చేస్ఫకుంటాడు. 

సరిి ల్: వాణ్ణ ో ఒదిలిపెటేుసి, ఆ మాడువేలరూపాయలు 

పంచ్చకోవాలని మావాళ్లల ఇదివరకే ద్రపతిపాదించ్చరు. నా అడ్డం 

లేకపోే ఈ వరకే... 

పట్టట భి: పాపం, జేత్స్లుచ్చలని వాళా్ ాం  చేసాజరు ? 

సరిి ల్: పటాు భిగారూ, స్పలవు. 

నిద్రషి మణ 

తెర 

 

 


